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A sOmegl szOletésO 

vitéz Nagy Lajos 
szk. csend6r f616rzs6rmester 

1903-1996 

,.Édes Jó Apém caendOr 6rmester volt. °'8parancanok. Reformélusként 

lmédta Istenét. édesanyám római katolikus. Nagypénteken egyOtt 

hallgattuk a tiszteletes urat, Húsvétkor dréga ~ egyOtt 

énekeltO~ hogy feltémadt Krisztus e napon. alleluja. 

~n az 661 kolléglum pmjalt koptattam 6t 6ven M. és most 

Séroapatak elj6tt uténam meaazl Hazémból, Ide az angoleúsz tenger 

magyar szigetére az EgyesQlt Államok Akron nevO véroeéba. a Loréntffy 

Zsuzsanna 6regotthonba. Minden nap elballagok 93 évvel a vállamon 

élmalm véroséba Sárospatakra. A Bodrog híd parény1 mésa után egy kis 

útjelz6 tébla a Rákóczi héz felé Irányít. ahol én lakom. Az 6r6kkéval6ség 

felé ballagó 6reg testemnek ezek a pillanatok adnak megnyugvést te 
kérem az Isten áldését arra a minden nehézséget lek0zd6 D6m6t6r Tl>or 

püsp6k úrra. aki az életOk vége felé járó magyar honfltér8al szémára 

otthont. kis Magyarországot teremtett." 
Eddig az Idézet a búcsúiratból. 

• 
Vitéz Nagy Lajosról mér 25 éwel ezel6tt így írt a Kanadai Magyarúg, 

melynek rendszeres cikkírója volt: ,,Nemcsak sgysnes '8 Mrflas 

sgy(KJldfJ'vel, de kltOn6 l~fJve/ Is f118tJh6d/totlaa s'Ulbad 16kJ/Jn.c 

'16 magyarokat. Nagy LaJos, aJc/ vflolgkDzdOtte a """"'1 leQnehllzllbb 

fordulatalt Is - lapunkban elsOsorban - ,,Egy mlllJyar "'*"6k levele a 

K6zel-KBIBtrtSI" clmú rovatával h6dltotta meo a Kik Ó/sllo olvas61t. 

EzsnlclvOI, számos más írása 11181/Btt a SORGE kMnOgy hMlerWIJI Irt 

vflgtelsnDI /zgalmas sorozatot. Naoy Lajost eoylk lsg#dv'16bb munkatN

sunknak tartjuk.• 
Kedves Lajos Bé - Te voltél v. Kovács Gyula altébomagy úrnak a 

clevelandi magyar negyedben, mér a hatvanas 6vekben hQ8éges 

munkatérsa. Uténa nem tetszett neked a floridai nyugalom, feleséged 

halála utén vlaszak6lt6ztél m0k6cléaed színterére, Ide Cleveland véroaéba 

és tovébb írtad megemlékezéseldet. Igaz, hogy néha az lrógéped 

rakoncétlankodott, de mindig akadt egy angyal, aki neked Cl) szalagot 

hozott. valakik. akik orvoaségot. altatót. vagy szeretetOk jeléOI cukorkét 

hoztak. hogy a magény és 6regség napjait édesítsék. 

Bétran txlcaúztél tlsztel6ldt61, amikor mér tudtad, hogy elindulsz a 

Hadak Útján. Ez t6rtént éppen Péter-Pál napjén, amikor otthon a búz6t 

aratják. 
Vitéz Nagy Lajos hamvait kés6bbl ld6pontban Onnepélyesen helyezzOk 

el a Sunset Memorlal Park magyar temet6-réazébe, a Turulmadaral H6al 

EmlékmCí m6gé, a hamvaknak épOlt mérvényoszlopba. 

(ldapont kérdésében foni4nlk tö1* lstvénhoz. a Magya" CsendDrCk 

Csalédl K0z6sségének eln6kéhez. Tel: (216) 221-()457 .) 

GvAszolék leénya Szombathelyen és Gy6rgy testvére Makkasholyk6n. 
(81) 



x -Kend6 kendó csipkés szélti- ••• 

Béri Balogh Ádám ba jtársamnak annyi köze volt a Nagy

ságos Fejedelem hires kuruc hadnagyához mint a Budapest 

Károly kóruton valódi angol szövetet árusi tó Rákóci Sannmal'< 

a Nagyságos Fejedelemhez.Különbbség közöttük csupán annyi

vol t ,hogy Rákóczi Samu valahonnat Tarnopol tájékáról szi

várgott be amig Béri Balo~h Ádám bajtársam Egermeletti Bak· 

tán született ahol csak a papnak és a jegyzőnek voit épség· 

ben koponya rendszerük mivel,hogy nemjártak B~kta eggyetle1 

korcsmá j ába ami viszont "R6kafU:ó"névvel volt l?ejegyezve a : 

Egri csend6rök "Helyi és személy ismeretek"-könyvecskéjébe 

Nagy i gazságvolt abban a s zólásmondásban,+hogy akit 

Csehiben megnemlopnak,Baktán megnem raknak annak ojan sze

rencsé je volt mint az Ujpesti mosónőnek aki az utcán ta

lált egy sorsjegyet és nyertvele a Török bankháznál száze• 

zer peng6t+J 

Ijen bórt lukasztó és fejet puhitó vidékről származott 

Ádám -barátom akivea sorsom Novi- Oskolban hozott össze ~ 1 -

. ~.-.amikor a városból távoz6 Loskay ezredes aki azideig 
. -

Novij-Oskol perancsnoka volt a v~rosparancsnoksáeát v.Jó-

r end Gyula m.kir.csendór ezredesnek adta át. 

v . J6rend ezredes ur al ár endeltségében január 28-án az 

esti órákban lépésről l épésre vissza vonulva értünk Nyi

novkára ahol parancsra elváltunk v.Jórend ezredestől és 

csendóreit61 m:rt minddkettónke~is csoportunkkal Sütó

Nagy alezredes vezényelte zászlóaljhoz irányitot tak Koro

csára. 

Végig jártuk aftadak Utj~t egészen az Osztrák Sankt

Pöltenig majd a ~eresztv~zet soha nemlátott amerikai 
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Keresztes vitéz katonái által őrzött de a Morgenthau fiuk 

által igazgatott hadifogoly táborokat.Azóta i r tak egy Holoca

ust nevet viselő rémtörténetet a náci koncentrációs táborQk 

ban elkövetett ·kegyetlenkedésekról.Valaki megirta és azóta 

meghalt magyar ujságir6 megverselte · a Morgenthau legények IGA

ZI rémtetteit a védtelen hadifoglyokkal de erről az irásról 

nem készitettek filmet de még egy magukat nemzetieknek va116 

magyarUjságos sem meri leközölni. 2 
I 

De ez már a multéf ••• Rossz szokása a magyarnak,hogy nem

tud jajgatni csak fogat csikorgatni.EQből azonban a világnépe 

nem ért meg semmit. 

Ádám bajtársammal nyolc kemény esztendőket töltöttünk ~l egy 

osztrák földbe ásot~ verembe.Ideális lak6kézség volt mert 

. nincsen az a zenekar amelyik fülbemász6sabb hangszereléssel 

tudná szórakoztatni halgat6it ~int lakóvermtinkben f'elagatott 

kis és nagy dobozokba becsurdogáló. es·ó vagy hó ·1é. - ---
Ez is elmult és egy szépnapon amikor a Morgenthauak feket~ 

. . ; . 

könyvében nemtalálták nevünket a göndör ftirtU Gönddö:tFerkó - . 

6 Szövet;égi átkaitól kisérve kikötöttunk Istenben boldogult 

Washington György hazájába ahol szabadon lehet irni·, beszélni, 
·-...;.;;.-

· véleményt nyilvánitani ami nemsérti a Göndörök érdekeit szóvaJ 

amit Ők megengednek. 

Ádám barátom hamar önállósitotta magát.Egy el.halt polyák 
·~ 

suszter lányától ~egvette apja suszteráját és . mivel,hogy Ame-

rikában sem minden tejfel· s több a szegény mint a milliomos 

felcsapott foltozó vargának.Jó magamat egy már előbb kijött „ 

csendórbajtársam egy dobozgyártó üzembe ajánlott be ahol vJó

r .end ezredes urral, Szabadhegyi vezérőrnagy ~ral,Kertiló .alh~d-

• • • ~ < • • • • • • 

tz,. ;·: ;;:~?'~4f:ifü:~1~.iJf ~~t)·,~rz~:f~út :;:;·~:.:. .. ;~~:/!;~}~$~'.Js~~ii~-~-~ :.:.:-Y!:f'~f{~~:,;;;_fr·:·,::~f ;#t'.~'S 
-- ~ 
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nagy µrral no meg a bajszos Horváth fótörzsurral 90.centes óra 

bérért gyártottuk a különböző sörgyárak részére a flaskókat· ·tar „ 

tó dobozokat. 
. 

Első csendórnapi vacsorán itt Cleveland városában valamiféle· 

otthoni volt előkelőség tartotta az emlékbeszédet.Volt ott szó 

a pandurokról, csendbiztosokról, a szegedi csillag börtönről ,Rádai' '. . 
grófról, betyárokról és az első „csendörők kropacsek pus~ájár6J.. ,· 

Hosszu volt a megemlékezés halgatása közben elfogyott .vagy tiz- [ 
• 1 

1 

üveg · sörünk és ugy korgot.t gyomrunk a nagy vacsora várásban mi4~ 
1 

a Nápolyi Vezuv alatt a föld mielőtt kiakarja lökni magából a l 

tüzes iávát.De mint mindennek az életben .ennek a hosszulére e

resztet előadásnak is vége J.ett.Jót derültlink Ádám bajtársammal. '. 

amikor Jórend ezredes.megkérdezte az előadótól,hogy halott eva · 

lamit a CSÜSZ-rŐl,a· "SZÚT"-ról a megkérdezett azzal válaszolt, ! . 
hogy nemjáratos a kinai nyelvezetben.Még megérjük mondta nevet- i 

1 . .' . . l 
ve Jórend e~redes,hogy _ a Buckeye Ro-di magyarpé~ek egy kéménys71. 

rőt fognak meghivni az Iparos-körbe,hogy méltassa a sütők · érde- · 

meit. 

Utánna éveki' az én lakásomon tartottuk a februári havas 

időkben a csendőrnapot . Ádám bajtársam eggyetlen egy esetben sem 

maradt el mert amint mondta Nowi-Oskol óta .magát is m.kir.csen- · 

dórnek érzi. 
i. ! 

! . 
: : 
' 

Közben mindig kevesebben lettünk.Elment Kertiló alhadnagy,u

tánna v.Kovács altábornagy majd követte v.Jórend ezredes ur.Ket .. 
~ 4 -. . -r ~ . ' 

.ten maradtunk a diszidensek közzül .Ádám „bajtársam s én.Irtunk- ; 

pedig 1975-öt .évet ,szeles havas március elejét.Kótai atya "Ma

-gyar Ujságjába a ·. cse~dőrnapi vacsorával egyidőben ! ·az. Önképző j 

körben is összejövetelt hirdettek.~a- MegaN'. zenekar közr.emökö- · ! 
. . . ! . . . . . , . . . . . , 

. . déséval.EJ.megyünk oda· mcmdt~ . legalál?b ketten .lesztek .J\dámoU>. ·_1„ 

-~ ------- - ~---~ -~------~-----------------------
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pedig valamikor a világ teremtésekor egy is sok volt.-Mert men

nyivel más volna az élet ha egyáltalán volna-ha Ádám ősöd bele

nem torkoskodott volna abba a tiltott gyümölcsbe aminek a kóstol 

gatása. azóta is annyi bajt zuditott minden népek nyakába. 

A Körben, Ádám nem . az első a torkos fogadott bennünket. Ó 

gondnoki tisztséget tölt be!Ugy hirlik,hogy odahaza finánc volt 

Pénzügy őr a szüzdohányt kedvelők 6si ellensége-Bár a finánc és 

csendóreillk nem a legjobb barátságban éltek ·mivel,hogy a·csendó~f. 

komák se vetették meg a vajsárga debrői vagy verpeléti füstnek 

valót-idekint hazátlansá.gunkban igenest me.gférnek egymás melett · 
. . 

Helyet foglaltunk!fént az emelvényen ahol valamikor a .tarnopo 

b61 jött kaftánosok által idegenbe üzött magyarok szavalták a 

Talpra magyar-t s énekelték könnyes szemekkel a Hazádnak rendü

letlenül-t az idősebbik Megay fiu harmonikázott!A . zenekar ~~bbi 

tagjai vacsoráztak -Szólt a harmonika s dalolt a kezel9je ••• . 

"-Fehér selyem csipkés szélü 

prága kicsi kendó ••• " 

Fejemet két tenyerembe hajtottam.Félévszázad emlék képei ve~i 
1
: 

• 1 • 

tődtek é1ém.1922-évet jegyeztek annak a kornak a krónikásai.Egy ; 
. ·. . 

október végei napon amikor már ködöt pipáltak a Szarvaskői hegye~ 
. . 

i 

állitottam be Egerbe a Csiki Sándor utcai m.kir.csendór laktanyá~ 
1 . 
t 

Tizedes voltam-nem cimzete~ de valóságos-a ~iskolci honvéd gyalog 

ezredtől.Miskolcon jelentkeztem a m,kir.csendórséghez.Negyvenen 

voltunk jelentkezők különböz.ó fegyver~emektól .• Panda törzs ur 

a József laktanyában nyolcunkat talált csendőri szolgálatra al- . ! 
. i 

kalmasnak.Panda törzs urnak csak a neve volt panda és nem tévesz- ; 

tendó össze a kinaiak Nixonnak adott négylábu pandájával. 

Az őrsön egy idősebb törzsőrmester vette át irataimat.Kés6bb 

tudtam meg,hogy ~erbály névre ·haleat.Fia az elsó ·yi1ágháboruba 
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Przemisly várában orosz fogságba esett.Az októberi forradalom 

után Budjeny lovasseregében harcolt.A polgárháboru végén Tucha 

sewszky szovjet marsal magával vitte Távol Keletre ahol igen 

magasnrangot ért el.Az öreg ur ezzel soha soha nem dicsekedett ". 

sót-évek mulva amikor már járórtársa l ettem mondotta,hogy ez 

számára ~nnyira fájdalmas,hogy neki a magyar csendőrnek vörös · 

brigadéros fia van-neki akit Sz~ueli bórkabátosai az Egri ~11 
P-----~~----~~--

f orr ad alom .l everés e után félholtra vertek s amikor abban a hit 

ben voltak,hogy meghalt bedobták az érseki palota alagsorába 

ahonnét éjszaka az egri asszonyok lopták ki egy tucat féJ.ig ag· 

gyon vert egri polgárral. 

De még csak csendórjelentkező vagyok.Ketten voltunk.Társam 

Budapesti fiu Cucay Béla.Néztünk ·és vártunk.Tisztek jöttek men 

Ott volt a J.leves ·vármegyei csAndór. parancsnokság is. Csak ké;sób 

lettek 11 qsztály11 névre át keresztelve . Egy Vilmoscsászár bajuszt .· 

viselő nyurga törzsőrmester aki M6zsi névre halgatot~ l évén va :. 

16ságos nevén Angel Mózes és Mozes hitü hivott be bennünket az 

őrs irodába.Isten hozota magukat "esendő~ tojások"!-mondta ne-
~ 

vetve miközben jobbját nyujtotta kézfogásra.Pár perc mulva tag· 
. ' ' 

jai lesznek testületünknek ••• lássák mivan ide pingálva .mutatta . 

kalap címerét ••• "Hiven,Becstilettel, Vitézül"-ezt tartsák minden. 

kor szem előtt akkor magukból derék. csendőrök lessznek.Mindjár · 

jön Zékány hadnagy ur Megay hadapróddal és kiveszi maguktól a 

csendőr esküt.Hangosan érthetően mondják az eskü szöveg~t amit 

a hadapród ur fog felolvasni.Az őrsparancsnok Németh tiszthe

lyettes ur ellenőrzőben van- mit tudtam én akkor~hogy mit is 

jelent ez .a szó ellenőrző a csendőrség sz6t~rában?M6zsi ttirzs ·.: . 

éppen,hogy derekára szijjazta a szent jancsit/igy nevezték a 
. i 

1 

csendőrség sz.olgálati kardját/amikor nyilott az ajt6 és egy . . .. 
... 

. · .. · . . ·. 

„. >~<:tk::„.Aft.1~t± : 



6. 

középmagas hadnagy Zékány Zoltán és Megay Lászl6 karp.órmester 

léptek be az irodába.Angel törzs ur. jelentkezése után esküre e

meltük jobbunkat Megay hadapród pedig oivasni kezdte a Szolg.Sza · 

!.részéből a csendőr esküt." ••• "Lövegeinket,csapatainkat,zás~lón · 

kat nem hagyom el ••• ellenséggel soha. a legkissebb egyetértésbe 

nem · bocsátkozom ••• A hadi cikkeket szemelótt tartva a haditörvé~~ 

nyek szerint becsülettel élek és halok! ••• Isten engem ugy -segél

jen!" ••• Még most is érzem azt a furcsá .kÜlönös nyomást az agyam

ban. ami akkor fogott el amikor Megay hadapród után mondtam ;keze~ '. 

rnet esküre emelve .a fent idézett esktimintát ••• Hiszen alig egy évi. · 

mulott amiko.r Budaőrsnél élesre töltött fegyverrel a kézben állt: 
e; 

Magyarország koronás királyának vonata melett.Láttam a könnyező~ 

királyné kezéből kihullani a zsebkendőt amivel hulló könnyeit . 

pr6bál..ta felszáritani.A vonatról egy szépen d.~korált őrnagy ug- ·:: .. 
. . 

rott le aki a zsebkendőt akarva vagy véletlenül csizmájaorrával 
i . 

elrugott a sir6 királynője elől.Az őrnagy a _Kir~y fogja: v.olt . ;. 

Schwoi István később a szombathelyi 3,Ve~es flandár majd a ~.ki~ 

honvédség parancsnoka 'lett ~ezérezredesi rangban.Láttam amik~; · 1:. 

a porba -hullt ·zsebkendőt eggyik .magyar c~endór aki a királyhü 'j 

Ostenburg zászlóaljhoz tartozott felemelve ~ földről szoborrá 

merevedve nyujtotta a "pármai zsarnokok/Clévelandban 

Magyar Uj.ság után/utódjának Zita királynénak.A budai 

megjelenő 

hegyek mö~é :.1 
i 

alábukó· I~aP sugarai szikráz~ tört~k . meg .a . cs:ndór kalapjánál lel 

vő Nagy c~mer _ feliratán"Hiven.Becs.ülettel VitézUl!Mert az az ur · 
. . 

aki ·szándékosan e vagy véletlenül· a királynő zsebkendőjét ·odé~b 

rugta a királynő férjétől kapott kitüntetéseket hordta zubbo~yán 

és valószin.ü,hogy a magaidejében éppen ugy roeditálta az előtte 

felolYasott eskümintát mint én ott az Egri _ ·m.kir.csendó~laktanya 
. ' . 

irodahelyiségében.! ••• E.zekután amikor zászlóaljunk_ bevo~ul t ~0-:- .·· 

. . , ,. . . . .. :'..:: más hely~r~ ·Misk~lcra elhat4roz·t~,hogy · .csendőr: ·leszek -~·.kir~ . . ,-:'_· · -

~~,;~"1;1;~1~fo~0~f:'~'.:;1f ~B'.~#;;~~f -,~~;;";;;~::::~iJ~,::~:-~;'.~~~<}ji);;t~~~~~~ti:~:J~l;k~~·t:::·· ''.:'W~~~li~':~7;~1~f~_; .•. 
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csendőr! 

Az eskü után Megay hadapr6d kiséretében lementünk a Káptalan 

utcában levő csendőr Gazdasági Hivatalba ahol egy savanyu képü 

amojan gyomorbajos kinézésü gh.-f6törzsórmester TörökNYegre B~la 

felszerelt bennünket ugy,hogy .bátran kimehett~k volna az érseki 

uradalom va~amelyik kukoricásába madár ijesztőnek. 
. . 

Istenem de szegények is voltunk abban az · időben! Mindég azt 

hittem,hogy csak a miskolci Rudolf l aktanyában adnak folthátán foJ,._ 

eggyenruhát a honvédekre,mert láttuk,hogy még az ajt6 kiiincs~et 

és az ablak r ámákat .üvegestól l eszerelte és ellopta az oláh~A.ki 

1 tökéletes munkát akar látni ~ajszakm~ az me_E.jen . ~:., o:M.h~ 
1 

közzé"!-szokta volt mondani Pálos hadnagy ur aki századparancs-, 

. ,· ~ . 

nok helyettesünk irolt Miskolcon./A Donnál halt hósihalált 1943 

januárjában mint a 13.honvéd gyalogezred parancsnoka./ 

Felszerelésünk után fel balagtunk a várba.Az udvaron pr6bacsen

dőrök tanulták a puskafogást.Megay hadapród jelentkezett a gyakor

latot néző tanfojam parancsnokánál Muzsik Zoltán őrnagy urnál. 

/Muzsik őrnagy urral évekmul tán a :E'elsó Ausztriai Timelkam nevü 

községben találkoztam.Onnét az Eggyesült Államokba vándorolt ki 

és tudomásoms~erint üew-Yorkban halt el/ 

:· 

Az őrnagy ur végig nézett rajtunk,megcs6válta fejét amikor pis.i

logva a majd a vállunkra csuszott vadászkalap alatt vártuk a nagy 

"milessz"-velünket ••• Vidd fel őket Nyul tiszthelyetteshez mondta 

f:tegay · hadapr6dnak majd 6 elhelyezi őket !-Utánna felmeiltiink-::az év

százados falépcs6kön a történelmet lehelő falakközzé! A folyos6n 

ott állt szétvetett lábakkal ama bizonyos Nyul tiszthelyettes aki , 

"no megjött~tek Sokor6pátkaiak"?-kal fogadta szedett vedett fel

szereléssel ellátott társaságunkat./Abban az idóben ·még ·későbbi é' 

vekben is amég katonai kiképzé~ben n~mrés~sült pr6bacsend6röket 

az öregek "Sok~r6pátkai" jelzővel ill~tték mint valamikor apáink _', 

. „ .. : ·.. . , . -·~· . . . .: <_'}~ <. ~ :~· -~,.:-; ~·:~--.~ ()~/\<.>~-.:· .. :,~:.{~~~:r~~~; ~.::.:„~:;.:~~:~ ; 
. ·' 
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"Tisza Pista katonáinak"nevezték .. ; Fehérvári bár6 "Darabont kor- . 

mányának bukása után besorozott bajtársaikat.Nyul tiszthelyett 

megmutatta elhelyezésünket és amikor leraktuk mótyónkat levezé

nyelt bennünket a romos vár Eelnémetfel6li oldalába épitett~ser 

tés · 6lakhoz takaritási munkára •• _. Nehogy már azthigyjék,hogy· ezt 

a munkát ·majd ha kikerülnek .az őrsre a f~usi biró vagy a fő

jegyző fogja elvégezni ••• maguk. fogják ezt csinálni ifju .baráta

im mert az addigi gazdalkodásvezetó el~ó dolga lessz kigyelmete~ 

nyakába vágni a közgazdálkodás vezetését amivel nemcsak a zsém

bes · szakácsnékkal való ·tusakodás de a sertésolak takaritása is ·. 

vele jár" ••• értik?-kérdezte megnyomott. hangsulyal s közben két 

alsó és fels6foga között kisercintett pipacsutorája mellől le 

a ~acsavendégló udvarára ami testvérekközött ·is megjárta a száz :: i 

métert.Amikor magunkra hagyott benünket mondtam Cucay bajtársam: .. , 
. „. . , . 

nak,hogy a fejemet teszem ·rá·,hogy ez ~ ~yulnak nevezett tiri fer: ' 

fiu a lovasfe~vernemnél kezdte katonai illetve csendőr~ pája

futását mert Miskolcon ugy tan itatták aB az öregcsontok,hogy 
1 

a jóhuszár a templomtoronyablakán keresztül nyakon köpi a haran.~ 

gozót!.~Ig~zam lett mert yul tiszthe~yettes urat még ott~ét~ : 

~Heves nevezetü községbe helyezték lovas 6rsparancsnoknak. : 

De még a sertés ólak takaritásánál tartunk. Amint az ólakból 

kikotort trágyát hánytam át a falon szemem. megakadt egy es6 és 

hólémarta elrozsdásodott krajcáros bádogdarabon amin az alábbi 

felirást lehetett nagynehezen kibetüzni" ••• Itt esett el Bálint 

pap a végső tusába!" ••• Magyar sors! ••• Örök magyar sors! ••• ezek 

vogyunk mi . Magyarokl ••• A Hatvani. deutchok!okányi Svarczo~,Csepe 
v . . . 

li Wiszok ci~eres nemes é et kaptak és ka nak •.•• A népUnket . ir-

tcS H:ibsburg pribékek. vármegyéni föl4.birtokokat . Isten kegyelmé-
~ . . . 

· ból. tir~kod6· csá.s~árjuktól, .Buda. ostr~IIiánál. ?-Z ostróm16-ho~vede- · .· 

,~, .,· „ . ·' ~. :· : {:„ _ „<\ ·~et .. rB;ká~!a . lövetó ~~ntzy . i;·~born~k sz:o~~~t,liaytia~· a ~res.~i~i:· . 
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hyéna aki felakasztatta Aradon a negyvennyolcas szabadságharc 
.....-

tizenhárom hős honvédtábornokát magyarhumoszon mint magyar földef 
" 

ur élte le~a~jait.De az Egyház hős fia,Gárdonyink megirta Egri-
~~ 

csillagok egyik vezé!alakja rozsda ma\rta bádog lapot kapott ·em

lékül hálás nemzetétől! • •• 

Párnapmulva a kiképzés alat t álló próbacsendórök mivel a tanfc 

jam befejeződött kimentek anyaő~seikre.Kongott a hatalmas épület 

az ürességtól.-Közben mi is gyüle~e.ztünk!Jöttek a csen~órjelöltel< 

az ország minden részéből.Bálint nevet viselő tiszthelyettes aki 

szolgálatvezető volt az iskolán~l rámbizta ifju bajtársaimat,hogy 

ha esik bent a szobába ha jó az idő az udvaron t~nitsám meg őket 

a tisztelgésre,nehogy már ha valámelyik elóljár6nk felnéz a vár

ba "aggyon Istennel"a városiak "alászolgájával"köszöntsék~Minden 

nap délben felkele.tt mennem a Rossztemplom laktanyába ahol lemá-
. . 

soltam az"állomás parancsot"amit_ elkelett vinnem a C~iki _Sándor --

utéai "Csendőr vármegyei _parancsnokságra'!Közben futottak a nap~k 
' • 1 • 

hetek ~december 6- án Kormányzó Urunk nevenapján utba inditottak i 
. . i' 

bennünket számszerint huszonnégyen Sárospatakra ahol hathónapos : 
.. 

katonai elók_épzést kaptak amég katonai s~olgálatot nem"teljesite:t r 

próba ur_ak!Nekei;n i _s velük kelett tartanom mivel,hogy elméleti taJ

1

„ 
folyamok inditása csak a következő év tavaszára volt ~ervezve. 

Sárospatakon a próbacsendőr iskola a nagyállomással majdnem ! 

szemben a jegyzői internátus épületében volt elhelyezve.Iskola 
i 

parancsnok Tölgyessy százados helyettese Báró Béla f óhadnagy .-Be ·. 1 

osztott tisztek voltak· CsEryi Béla főhadnagy és l_:hérvári- zászl~s ·: . ~ _„ . 
Rajparancsnokom s egyuttal szoba parancsnokom Kiss ~fael csen~ : 

. i 

dór ur.A többi oktatók:Kristof,Lizák és Strech csendórök.Szolgá- j 

latvezető Horváth tiszthelyettes konyha főnök Kakas törzs ur a 1 

. . darásnudlik. koronázatlan fejedelme. . .. 
, '. >.~ .. -·: ".; .. :·„ :.·;,,'. ·,;~'. .. Min·t el óz6leg is ir_tam ~gy s · fé_lé~i ;itato~a~. ~-~o;tg~~at~m. .. u~~ : . ._ 

~s'i)i:~~,,:~i~~;\f :':::i;t(~'fil~::f é~:, ·'.:~di'JJ:.f'J~:·.~ij{_i::;\!~:-1~'.!}?Y~<{,~f (.;f 5f 0Y~:~~'._:~}f i~~i~t2~!'g:#f~, 1 
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mint tizedes jöttem ki a Gyöngyösön létesitett tisztes iskolából. 

Világháborut megjárt öreg csontok voltak a zsoldos hadsereg k~kéf 

ző tisztesei valamennyien "fület rág6k"!-de ahogyan a sárospata

ki pr6bacsendőr tanfojamon egy gyönyörtien dekorált Kiss Rafa~l 

nevezetü segédoktató tudta rágni a fülünket még a Miskolci Rudol: 

laktanya elég tágas udvarán sem lá+.tam!Célratartási gyakorlatok i 

nál gunfeaan jegyezte rneg,ho~ ~gy a finán.co~ csinálj~k! ••• látták 

volna meg amikor én pr6bacsendőrvoltam,hogy vágtam vállhoz a ka

rabélyomat?-A feg~.'vermester egy kenyérzsák célgömbbtüskét hozott 

ki a gyakorlótérre mert az én puskámé mindig lerepült a cs6 ele

jéről! ••• Tagozott menetnél soha soha· nemvolt megelégedve."kacag

nak a hangyák kigyelmetek csizmája talpa alattl •• ,Mikor én Bécs

ben a Burg előtt vertem a diszlépést hat tüzolt6· dugdosta 1.ábam 

nyomán felfakadt forrásvizet! ••• Egy alkalommal Bánszky nevü Do- ~ 
. . 

moszl6rava~6 bajtársunk megmerészelte kérdezni,hogy hát "a Királ~ „ 

háza előtt nem volt ciment járda? ••• ötven feküdj volt Rafael cse1 

dór ur válasza! 

Volt közöttünk egy csendőr fia is.Ludányi~áll~~i .\aki elbukott 

érettségin s az édesapja aki Salgótarján környékén volt őrs pa

rancsnok betanácsolta a m.kir.csendérséghez.Ludányi bajtársunk 

irt édesapj.ának,hogy j önne el Sárospatakrá és mondaná meg Kiss fu · 

fael m.kir.csendőr urnak,hoey- vele mint csendórtiszthelyettes f~ 

ával kissé kiméletesebben bánjon!EgBYik reggeli gyakorlatnál a 

Kossuth kertnek nevezett•vásártéren Csepi Béla f5hadnagy és Fe

hérváry zászl~s urak társaságában egy kö?.éptermetü szénfekete ba· j 

juszu tiszthelyettes jött ki a _gyakorl6térnek használt vásártérr...(: 

•• ~az édes . apám! ••• sugta fülembe a melettem áll6 Jancsi gyerek •• 

az édes apám"! 

Ludányi .~ancsi papája pedig letisztelgett az urak előtt és 
• • 1 • • 

;~-., ·., .~··~ . . .:.::. ,-··.;.:/. arcvon~lunk .. elé lépet:t •.• ·.Átveszem a parancsnokságot! ••• Oktat6k . 

~~;,{{~_;.{::~"/:'fjj.~~~~~~Fr~-" ·::· :„ :-;„~---;~,~;_?.<,~:„'_ ~~---~é·;· .·~,> _,:>_.· :-. _::·::. „ ·:~~·~·~:.-:~:d<_~:.:;; '.~ .:::i':':·'"·:':<:~~t~~::;~:~~:'.::· :·:·:~:-':~1~;r~A·r::.(;~{·:::„ · 
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kilépni vezényelte ••• el6tte való napon volt a hires J6zsefnapi 

vás~r.H6lével felhigi-tott tehén,16, sertés és egyébb négylábuak 

ürüléke boritotta Kossuth apánk nevét viselő vásárteret.~ .Ludány~ . 

bajtárs papája vezényelt mi pedi g , csuszva,mászva,hason és háton .· · ~· 

bukfenc előre hátra majd térden kinl6dtunk a trágyatengerben :Nem · 

hiszem,hogy val amelyiket ·felismerte volna saját jó édesanyja .aho

gyan kinéztünk!Mikor végre valahára végel ett a "FEGYELMEZÓ"-nek 

Ludányi tiszthelyettes ur a következő intelemmel bucsuzott el 

" Aki ,jó csendőr akar l enni az nem panaszkodik! " Önökből nem 

primadonnákat de kemény minden vésszel és bajjal szembenéző kato··' 

nákat akarnak elóljáróiKnevelni!J~hetegy ojan idő mint az elmult 

háboruba,hogy hazánknak szüksége l essz keményharcos csendóreire! 

Hogy megátkoznak,ha elmentem - nembaj!Megvagyok gyózódve ,hogy 
. / 

-sem éngemet sem pedig oktatóikat .közöttük Kis Rafael csendőr ura-f. 
.-

mint a maguk édes a~juk akik ha télestéken összejöttek nem a kan·· 1 

tinosnét,• az ezred pátert-. hanem azt a káplárt emlegették ~l. : 

minden reggel éhgyomorra früstök előtt megrnászatta ·vel ük ~ l akta· „ 

· nya udvart! :~. „ NEMFOGNAK SOHA ELFELEJTENI! ••• Jobbja sapkáj?Jioz 

lendült és Csepi főhadnagy urékkal magunkra hagytak bennünket; 

Bevonulni! ••• és. mi ~egind\Ű tunk ket~ósrendekbe~/mer~ -.akk~r ~~t : 1 
j . ' ! 

nemvolt félra7a Princ malom háta megetti ~özön elkertilve a várost i 

nemlátott bennünket az egykét hutás t~tasszonyon kivül _akik mi

kor közelükbe értünk ugyhányták rriagukra a keresztet mintha a Eel : 

zebub fiai l ennénk! 

Félszázadnál több mulott el azóta !És,hogy mennyire i gaza„volt 

Ludányi tiszt~elyettes urnak az id6 igazolta.hazátlanságunkban hi 
. . . 

néha találkozok eg"J két még életben levő akkori bajtársaI!lDlal nem 

azt kérdezzük egymást61,hogy mennyi dollárt emigráltá.l össze han< 

EMLÉKSZEL E KISS RAFAELRE meg .A KORMOS BAJUSZU LUDÁNYIRA? ••• 
. . . . 

. . . .." Kend6 kendó csipkés . szélü . „. '.„ · · ._ :- " .. ~ . „ 

:.. <'.~; ~> - , ::{;'i~:;~~;:.'.ii;f ~-'~'.':">i ,-~:;t:; Hi;·'; ::i·~?-§1'?~;-wé·~·~Jfü;'~~~{:2kff ;;t';~~~w~t-~i;:?:;;~;'~i~ · 
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„t~rif~Íyam~k levi~sgáz:ott .• Talán. ttlrténelme ~o-rán . a Sárospataki „ 
.. . „ „ . Máv .• állomá.s .n.emlátott'_· ~lyan „ zs.iv~·jgo e~ber m~~-szát mint. azon .'e_ " 

:-.:„ : . . ':: „ ~ . ·.: . :.junius ele.ji.„ napon "a~~ko~: „~: : iÓ.~ántff~ _ · z.~u~sa?Ula :nagyasszony ·_ái-:- · 
. . . . .tai al'api tott · ősi" koll~gium" diákjai és . ~ sá~ospataki ·m.kir.pró~ . 
- · · . b~csendor t~nf~ly~ _ ;é~z~tt ; ·balgat6i · ~ Végardó felől jÖ~-ó .füs~ :_ .-

·-~: : · · · .· ·: . t .öt „ o~ádes · ~as:Pa~1pára · vá~tak:~:P~cs . u.r ._·;~a·z · ái.1omás· í'őnök arc~ . ugy„ · 

·: ·, <'.-: .. ;„ · :. .... .. . ragyogott . ·riiint a· ' kóp9~ra:{ iériyés·:L.t~tt · i:-~z:fazék~Bizon~yára ~-eki 
r·< :.:~·:·"" ~ :„· ._·: . -_-.. ' .:-·is ~szébe ·"·jU:tcjtt_aic', . i}Ju~á~~'..riapjaÍ .Az~án jÖtt .-~ ·v9riat : ~ né.pség . · 

„ „ „ „ < '::': : -. ki . ide kf· oda „felkapá§.ik_odott::._a- '_koc~ilf~~ "~ még elsem értük az · 
. . .-. "·~ . . : . . Ólaszi-.;kanya~{.·~~Ík~r "-~ · diáks~reg aj kári .felcsen„dÜl t a"Baliag . 1 

:.>'. ·:-.. : „·. · · · már ' ·a vén~.i~k" •·· . ·sz~vbe ma.rkol6. akk~*dja.H~gy · azután mise~ ma- . . 
i. ' : ..... #. : . • • • • • ... • • • • • • • ~ 

1 · · ."._"·.-.~ . „ „. . .. . „ „_ .·. : . 
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11Má~ ezutáÍi" ugy élem: világom... -· 
. ·: .. · .„ TÓll~s „ c"sákóm · ba·l~zem·emi:.e. vágom!. · . . . 

• • • • • - • • • •• • • ' • • ,1 • • 

'.. · · · . . · Bal~~~rile_µiről a ·.·jobbszememre-vágom~ •• . . 

· „ · ~~rAahaju .bab.á.nÍat kétk~romba záromL • • " . 

. . 
. . i3. ·:···· . ' ..... 

,· a :·;élda ragadós . elv~{ al~pj~: J{iliás~-. Fist~ b~jtársam 
. . .·, , . . . . , , . .. . . . . 
szomsz~dos voltam nota;zni ~ezdett ~- · • : 

' .· 

akivel. ágy 

. · Piros~ozsgás. · pö!ge· baj~szos jegyszedő .m.eg~em . nézt~ m~n~tleve-
. . . . . : „leinket .• Mosolyogbá .:t.iszt~ig.ett: es . tovább ment mi p~dig mirit 

. . . ." :. ." a ·diák.sereg„ tagjai minden ~llomáso~ ke~esebb~n· maradtunk.!Mis-
• • • ••• • • • • 4. • • ~ "' • • • • 

. . : .. . ~olcon_. elköszöntem. Juhász bajtársani.tól.O a. Sajóvölgj.i Sajó-

. • · · . /)_ . SzentPét\'ri őrs!-~ mellu~. v~lt , ~z ~)1Ya,6rsé; S z.egé~y jó. ~aj tár-

. · -.„ .6 i . samnak- is -volt . l?~zonnyá!a .. zsebkendoje am.i elfelejtette neki 
. . . . m~gs~i,hogy .. ~fahar~rsiág sirb~- „hullás~. után. a kolákákb61 elő-

. . . . .:... /...;: · · .: : b~ft.::patkányok hada.:·a .'kÍ~ok kinjá~al· 'fogják halálba gyötörni • 
~-.· .. .. · · '.· -· · .. 

Nem . egészen · :ria~~ncév· .multán ~ash~gton szabad földjénfmár aki-

_nek szabad/egy kimeneklil _fiskáiis könyviberi. e~ékezzen meg 

: . ~óla ~i~t· ve~ői~~~ny~6:i>. .~ki t : előljá~6i _cse~bén hagytak" mert. a - · · 

: -~9k· bőrüket . ~;rit~~ - lill1fqi·~re szök~ek ! E;méi~ a.1ábbya16 ~ága1mat . -~ . 
... •., 

„ . : · . 
~- . . 

· ·m~g :"nems·z6rtak. J~á-sz„·, b~j .tá~·sam '.ei5ij áZ:ói~a. A ·fi"skili~·. ürnak . . 
. . ... . . „ '· . . -. 

. ·. :·. ezen tanulmányo~ban„ s.z~retném' tudtára a_dnf;hógy sem a. csendőr 
. ". . . . . . . 

altiszti·· karból· de : éppen :ugy a . tiszti karból. bőré:t menteni sen-. . . 

kl:nemszökö~t el. a .feléiósségre vonás :elől.Akik kijöttek pa'!:':..J.! .:, 

· „ · . · ran~s~a hagyták -el. ő~helyillc~·t, hogy- ü tá.Ma : vérszomj as Hi~J.er . ;;_L_: 

.„ · : f) .· :"' ,,_ }?an~~ :ák, ~~ :-m~gy~~ .: fe-3:ra~ász :ár~a:·~~ „a_~ .. 6 Szövetségi bo.~szu~ 
: .. · (/ · lihego hohértásaságnak· hazaszalli tsak oket ~ · . · „ · .„ . · 

· · · ·,: · szÖKNI ~· BÓRmIBT ·MENTENI ·KOMMUNISTÁK· ~s :.TÁRSUTAS .TÁRSAIK · . 
· ·</ . ( · s.zo·KA· 'sA • ·· " · · 

. . . . . . . . . .. ~ .. „ 
A .Sárospataki 'próbacsendőr -t~nfolyanion három ~rdekes ese~ 

mény'. r ögzi tődöt.t einl.6~~·zetemben . . : . . . . „ 

··· r.~ Kormát?-yzó .Ufunk _ ~á-togatása az. c)si kollégium: aiapi tásá

nak' ha . jól enÜ~k~z.em : Há~oi:n~iázé_yes ~ünnepségé~e·. A· próbac~en.:.. , 

„ .. dór isko1i· h~lgat.ói', · a ·T'anit.óképz6 intéze:t; \ia:~arán álltunk fel . · .. 

· „:„ Minden~ek ·ki'néztfuik: · é~ak ·nrsz· ~lakul~tnak nem. Rozsda .marta · 

.· .. · 
. . ~ , 

· .. .. ·: .' kill.ömbö~ő évjáratu ·.váiite'gy~erek,m91i;:ágta va'tj~ s~á~yak ré-

.. . ·_gi · ;ad~sz kaiapoko~-.K~~k tér~ig ki~~k~:_.bokái;g é~t . a _ köpp~nye_ · 
. . . : · me~t \ -·· · ·1 ir.tUlik : és egésznap- es.ett · a havasesó.; Szegények · · . 

_: :':_.„· .. .. · ·: ·71' ... ~ ::k?-fo·~-~t-~tt~k,,;~ '.: cs~dála~ös ."temp~~m~~k~l ~?-v~lkodÓ . k_e_re~~tény --~.' '. 

.· :.: .:· :·::· . . · ·.'_, : ~yugaf e~ár~:!fcj~.~ - vo~~~k • .(un~k~r_, ~?~elt~,s-~~ · ~~rmán~zo „~~k . , 
. '. . · „ .. . . · ~ett· ar9vonalunk _:elott rovid beszédet .tarto~t. . ~ . . · 
•• . . :·. • . „ · . . . • '.!°· ~ ~Leg_Ye_te.~ ·. ~él ~ó~k el.ődei tekhez '„ .. -..„'. : · ·· . 

• \. - • t • • 

.· 



, · .. ·. ·. 
„ 

~ •, - ...... 
. ~· • • ~ •• • -f • • ·.„.-.. .. . 

'· 

· ••• ' ; . . „' é~ a~~o; m~:arlléptin~ é:~:n ~ 'io~ s~~re~j D~nneieket ··· · .„ . 

· ·· : .. ·;_- .. · :··· '. · e~ ~~~~eps~~ ~ini · t·e~·ték az ~16~~~t~k ·· ;á~6kk~i !."· ~ : .~ : .'. 

. ) ·<·,: .. : · -~·'.'. · :_. ' _'_; ... „. FU~csá. .dialek~usb.an .b~sz~íi_:.· min~:· _a~ok akik :~Ö~·bny.e~Jtu.l·;:á~·' ki-'„:>~. 
·„ . -_.:_· - · ... „ •• : · ·: fejezni m~gukat-~Tölgyessy százados ·-ur.„ iskol~pa~ancs~okunk:: ka.rd- .· 

; .. :· .. · ~.: · „: ·.·_ :·.:··~,·. _:.· . " ·j~ ~~-~-z„t~~~~~:~ \en~U?:t ;~fi.ji;~t~?z;:_ érye Ko~má~y~ó· ~~ „P~~iaf,-.· 
. ·„ .. _„_ ·•· • „;+ ;· ··.· .. . .: . • . ·. . . ..-·: ' -._. ' . - . . . • • . . „.: 

·. ·· .· .. „„.· · ·.natra visszafordi totta fejét. Végig ::tekintett .. ütött · kopott so- -.· . . . - . .„ .. .. ·.• . . . - . - . . . - . ·:· : : . : i . . . . . ·' i .. . 

. - . rairikon; Talán a · jövőb.e iátott vagy _sejtése tániadtak,hogy jön-·. . . •. - . . . . 
. . „·,: „.ni fog egy . i<;lő . amikor porba -.hullÓ Órszágának· ezek a' fiatal 

:~ · -: . :: . dőr'-_ · ;~;I.öltek le.~znek : ~t~lsó · fegy~ere's ·.;édői~ :· · . · · -_ · · 
·~ . . - . 

csen- „ . 

-:=.:-::· ·' :.·· 
- „ . : . „ 

. • ' 

. " 
. . 

· ·„· - . :: . E~~n · .~( n_ap<?n" a _· szőrös.szi vü konyh~· f ónö~k Kokas . törzs ur i s · , . 
., .. · 

· .~i te:tf magáért ~Megcs~réi te· .az . ál tai~ · egekig dicsért darás nud".'..:r, , ·. · 

. li~ é~'\{ö~é~;ma~:~:~ ~~pá~ --~~b~;á~~~~: :·~ibe. -.f.~l~kö~n;i· ~~~sá~ 
: • • . - „„„ . '/O . , ... . • • • · : · .·„ .· . _„ „ ""'' . •;•'. {~ -; ,:'~.. . . ·~„··' . 

· , .. gu htisdarabot. prezen:ti;ozott ~megtoldva egy egy · lekváros bUk-
. . • • . - . „· . 

. „ ~ . . .• 

.. •·· 

. . 
"távai. · · : . „ • • 

. , . · ........ . „ : ,· . . . ,,. ·. ~ · 

. .. . 

,. · .. . . · ... . 
. .. 

. . 
-~ - ~ -- -- - -~- - - - ----~ ~-~--
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- • . .· -„ . . . . . . . 

•A z, ·~· < • , . _.:,• .', ·'':''. · : · ~._.· •• • 

·:·, . ,„.:- ~ ::.-;' . . .. „ .1 

. ' :._. .. . · .. ·k.at' k~r6_.·:~it?~~~·Ós~.~tÓ1'.;;r~r~tek ,_~~-~-:„a · v~~ui• 'állomá~· előt~i t .é · . . ·. 
~ r ' ' t • • - • 

.. „, .. ;: : _.ren mlnt : ~Chavas : m~~őn · ~~eme~g~·tó . va~jak~·B.eszél tek Öt~ .polyá-
·• . . . •'. . .. . ~ :. . . . ' . . . , '. . :· „ : ' • ~ : ' • „;· . • . , . . . 

•.. . :· • • „ kul.,csehül;·t6tul,ilemetül-.val6ságás'. Bábel .volt-de a külön ·.vo-
: ... . : : • ·. . : . . . „ " .„ „ . . " · . . „ . . . . ~ _:;„ • :-· „ :. ~ : :' . „ : ~ • ,., . : . :: • • . • . 

. ·-_;· · · ~- .„ nathoz nemmehetett senki közlilük .. mert ezt„ a . mr·~ Zukor -titkára 

.. „·:-_.::„.·,· „ ... · ·: · .·~ megtf~~~tt'a~.;~hát ;~nn~k ~s --~~~ ~i~d~~~k ~~ - "éietben·· .. végél~tt~ »:·; '_ 

f S<·i;'. . . •. • ·.· zlikO~ + t~i~~a ,m~gkÖsz~nt~ T~igye~sy . sZáz~do~ 'T'~k • ~~~~·~i .~f i 
_ . del tjei.iiek ··FIGYELME~. s 'zolgálatát .Át akart' .adni egy.- hord·p . száfii ·:„ 

:-. tett tejp~rrc51 ·sz~16:. ut~1~;Ínyt:: v~iami~~le :Budapesten : ~~~d5· . ., 
.. · · ·_: ~ :·· .:· ,:·ameri~~i ~egé·1; .-.·~·i~rteze·t~e·~;'·I·skoi'~P·~r~c~~~k~k · ~z :-~tal~ány.t 
. . : ' . „ .. :,.· .„,. ;· „ ·. „.„. „ < ~ · „ ~-. .„ :-··.·:' . .-·;_. .. „··:·' :·: „·:.'- .. · . . •, . „ 
_· ,. :· .· .. nemfogadt~ ei ·mondvan,hogy magyarember :a .·tejet. csak·"folyekony 

.::: :. ·_.. ·~. álÍ~pot_b~:· io~asz~·ja. ·~· és-amit. -t~tt~„ és -~~it . ~ "ni~ csendőr . 
·. ~ ·. ·:. „;_·:~.-~tesz ~~m~zC>ktunk~ ,~EÍr~·- n~~- '. is · -~~abad . aj~d-ék~t- .eÍfo~~~ni.Ké~óo~· .. ~.· 

:: „.. ': . .. - ~alottuk.-a· ·filcfo,~i~ktől a~ik ; 'áz „.Í~~ol~~~i'e~t~„ P~~~- ~~~oroba. jöt- · .. 

. „ -._..: '·: .t~k ·, ~;~~~::·~~~-- ;„~az~~me:~~kai ~~gj;s~i~3 - · ~ir -: mind~nkÍnek :admtt·„.-;._ · '. .. 

~ . _ .. · .. : ·•• ·, : .aj.andé~ot : Csak Csofua ~anJs~; ~k1 apj~ me~t.~~áégét örökölte · .. 
\' ' ... ~· _· . " ' . . . . ' .. ' '":'. . - . .„~ ._ . : ~ . .· : . ·. . . . • . . . , . 

· · · · „ „ . ·. és kovács mester«. lett nemadott . egy .: lyukaspetákot ' sem amiert · · 

~~_ij; . . • . v~i<im1.k~Í- h!tj~allá~,;,, .,,pa~~~z~1.t ~eg~álll;~Úá~I~a.~ ~ mondta CsO-. '. ' 
': ," . '~· :·>.: .„~.: .·„~a :u~c-siból· i~tt .Ján~~bác·~~;hogy ::.~ . fl ·~sici'~ . még' ez-~révmulva" sem:·-. 

·"'.-~ .. ~ .. - ·· · -. · : . f:·~~j~L ~1 .·~~.~~~1~it~ -~;~~~é~t~t~·~·,~ _ !:: -_-:: · ... ~· ·„ ·· : :._-. 
"'. ·:-~ - ~- ' .. ;- ;··„ ·.·: ·. ·-·~- .. ·-· ·, ~: .. :'""~··· . ~ . ';, :.· ·_, ··.: .. ":~-•.. · . ... ' ·.,·. . . . ,___ „ • 

. . ' .~ . . . „ :--. . ( .. ~ . . . . ~; . ... . -_ : .. „ . .. . . . . .• . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . : . 
~-. 
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„ . . • :-
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• !- • 
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• 't. ~·: · 
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·.·.·:·· . . 
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:; .„ .. „„. 
:-·- : . .„ .· ·. . •;::. . ~ .. „ ; . . . . .-

„ . „ :; : .. . . .' . "· ·" 1 7 .„ ;: . . : . : „ ~„, . > ".. : ·:: : .. < • • . •• • '. • „ .. 
: •• „ •• 

. • 
. . ~ . . 

„ 
• . - . . . ~ .... : .. „ -. ·. „ „ - • 

· "· ;· .· ~-s . a Kispat.aki gátőrök kor~;etú~~i : kiliaiá~·zták>ed" iiizen :Us~6 -.~ ci·s~na:·6r .· · . 

·· . · . · · ~- k~lapot.A .itaiapb~ - raga~zt.6t~"'~~vdédulán .:m~gái·i~:Pi.tották ·a :: túla·jd~ „„; .. "~:". · 
... :· .. nos nevét . C~ca.i:. Béi~ prb~ ~á·e~dcS~~Liz.ák csendőr .. ~r ··. t.udtS:'.. :f~lálii tási "': .. :· 

·helyünket Ke~e~ni k~zdték · a t'anyaház~t ' amiii~k ablakáig .ért" a : v1z:< . :··.: 

_.·ott n.e~ találtak· bezu;ünket ,°kö.zb.é .z!iegtitÖt.te<ruúik~·-t · seg~l;ért ·e.sdekÍ6-. ._ 

' kiabálás~k· és .megta1á1tak . benn~k:ét:·~ ·:· · : . . „;_:.:.-'··-': ._ .'.-- :.„:.':;; .... „: .. ::· ."· ·;, .. ' .. : 
--· .. ," .. " „„ .„~ ·:~ '···~: ~ .. ·: .. ~ ·~ ' ... ·: .. :· . . „·„"<''": -·: .. :~„. ':·" •. '. . „.·:./:.- .< ~. <>.:.·: , 

. . . . ·Mostpedig ugorjUnk át_ · é~eke't.~1á~ három . c~iil~g: és 'sá;~~- pertli . '." : 

·: · .. d.isziti gall~romat.Okt~tó vagyo.k · az · ':i~erivárba. t~iepitett . Próbacsen2 

. dór 'tanfo1:ya;rnrütk:d1á·j~s„ elején a pr~ba' Ur~k„ kim'~fitek · ~~yaórse~k~~„. Éri- . . •' 

g~met'. ped~g Göd'öi1őre 'vezényeltek. KuLÖNLEGES~ SZOLG.ÁLATHA!Az "-.~n „ ·~.tdóm- .. ··· 

ben· ~z a v~~~riylé~ KI~ÜNTETÉSNEK: számitÓtt.S~~·lgá.lni. ·az -~ii~ni "feje · . .-„ .· · 

.:„. Legfels~bb .Had~ kö~yeticn icti~y~;,et.éb~n -~~e~v~.~~- ·kis .' dol~g·~Bggyik . 

" aimaérleló au@isztus végei 'napon ":·~ Ki.sbagicsá~da .melett . yol t -_· felál- -:._-. 

litási he.lyem.Késő délután halladt: át · ~~őtt~m ·:·~ Kormányzó Ur\l:Ilk ·ko- · :: 

cslja v:f.~za · Gödö~i·6 : :felé .Mint 'ily~~kor szokásvolt ~gy eióré: meg be~ : .. 

· · szélt helyén_ páran összeverődtlinl~ mint jelen··esetben is.Leültfuti~ 

egy terebélyes almafa alá és ugy besz°ilget~e vá~tuk Aszód„ felőli u- · 

ton közelgő .. tár~ainkat .-Kovács: Zsiga . b~jtár~unk·~ kÖ~·ben felkÖ~etkezett 
„ .. az almafára a~ia'iatt p:ihenttirlk é~·:· ~re.tt · ~1mák~~l ke~dett ri~kürik· ked~ ,· 
.veskedni.Javába :fogya'sztottuk a .zamá.tos. b6cváriyi" :f~jta · ~imát _ amikor 

. ... . : . . . . . 
-··. egy kocsi közeledett Asz6dfelól~Lassari ·jött -_é·s l~tszott ,hogy egygyik . 

hátsó kereke ·leván -menv:e.Amikor odaé~t hozzé.nk megállt ·és Urax!i Is-

. tenilnk ha van· a~ Égben még a .vér. is · jégeéfagyott bennilnk ·mert.· a ko..: . 

'.· ~s~ból ~lősz~r ·a · ~as~.é~yvadás~„: tiero_~t ki" ~„ ~ot~ő~ _me~ól,k~nyi~ötta r 

. · az eggyik oldal ajtót.:·es kiszállt ki?-Maga: 0 Fo Meltosága a . Kormány- · 

zó urunk.Kedvesen szólitott meg ' bennünket,hogy 'segitenénk a . gépkocsivs~ 

. vezetőnek ' GIDÜT CSERÉL!U~figy/~Ojan szorgalmas~ 'még nemÍáttaÍn baj-
~ . . . .„ 

"társakat mint ·j6 magamat is seg;teni mint ott · akkor azon a: k_eserbe~ · 

délutánon.Amikor végeztiliik a ·segitséggei szoborrá meredve. vártuk~hocy 
· miless~ !A Kormányzó Urunk minth·a mosolygott. voliia ·sport sa;i~~:j~ .:szé~ . 

·léhez emlte _- j~bbját~hiába _no k~tona ~olt-.és . kös~:Ön~.mmel bu~s·i.i~ott el 

· halálra rémUit , csendőreitől.Az előzőleg · elme.nt kormányzósági kocsiba 

. · , ~-i~t a~~yi~~or Shol tz ·s~árnys~géd tilt ·terige~ész e~gyenrUháb~ is igy 

.„„. „ „ _tévesztettük össze ·a- · Fő Mélt6sá8'u p-rral. . . · \ · 

Elképzelhető,hogy · akik ott voltun~~szám~zerint nyÓ~can .mijen na-

. pokat ·éltilnk -át azon ~Jöttődve,ho.gy ~ilessz' ~most ha Császár százados 
, . . . . . . . . . . . \.J . '. . . ' . 

_:. . ur a~i akkor GÖdöllőn szárnyparancsnok · megtudja elevenen ·esz meg :/ 

. · b·~·nniinket.I~s ~~mtörtént seillI!li!.Csupán Kovács · Zsiga fájlalta sók~ig 
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Kedve s Barátom és Bajtársam! 

Hosszu leveledet megkaptam Elnézést kérek.azért hogy ilyen soká 
válaszolok rá. Elsősorban itt most nálunk olyan sok a kerti mun
ka . hogy alig van VPlamire id6m . Másodszor elmentem két bajtárshoz 
is akik szintén hiv?tásos csendőrök voltak.Egyik törm. aki a szom
bathelyi nyom . aloszt-nál szolgált a m~sik örm.A törm. a nyom. aloszt. 
fényképésze , tehát helyszínelő csoportnál szolgált .Azon iratokat 
mind ismeri amelyek a a küldött lapon vnnnak , de azt . hogy melyik 
hova volt elhelyezve az 5rsön azt nem tudja .> másik azt mondta , 
hogy 6 az . irodában nem aolgozott és igy nem tudja mi hol volt el 
helyezve . En is amint azt telefonban is mondtam sokat dolgoztam 
az 6rsirodában.de arra , hogy melyik kis fakkb?n mi volt nem tudom. 
Arra emlékszem , hogy az egyik fiókban az "órefózón6" munkakönyve 
iJ tárolva volt . 
Te is tudod,hogy ez már olyan hosezu id6 és a megpróbáltatások 
szenvedések stb.amelyen keresztülmentünk már az emlékez6képessé
günket is megviselték. 
Az őrsről irok pár sort . Körmenden szolgáltam. Amikor az oezt . pk . 
Nagy alezredes /István/ Fogságban is egy ideig együtt voltunk. 
Rám nem emlékezet~. Elosztott benntinkat - 8 -an voltunk - kikérdezé 
te kinek milyen katonai ranja vol t ? Iskolai végzettségét.Eszerint 
kerültünk ki kisebb k~edig nagyobb őrsre.Engem gyerekkoromban 
szüleim középiskolában tanitatni akartak .~ Soproni Bencés gimnázi 
umbar jártam egy évig . ~ajnos a 30-as évek nehéz gazdasági körülmé
nyei miatt nem birtak tanitatni . Ez mindig nagyon bántott.Ezért 
feln6tt korban levelezőn a Kapuvári gimnáziumban érettségiztam. 
Munka mellett elég nehéz volt .Mivel otthon család elég népes volt 
ezért választottam a csend6rséget . Igaz&b61 szerettem az igazság 
kideritését,de az emberekkel nem birtam a gorombaságot , mely néha 
szükséges volt .A közbiztonaágtól ezért ie mentem Galánt~ra ahol 
Jutas ut ~n katonai és nagyon kevés csnd6rségi kiképzést folytat~ 
tunk . 

Körmend járási székhely .Az~re Körmenden kívül még 14 kisebb 
községet is felölelt.10 km hat~zsávunk is volt.Ez nem okozott 
akkor ott gondot.Aki Ausztriába , vagy kéaöbb Németországba ment 
visszatérve kihágást /szabálysértést/ követett el . Nagy és sok 
büncselekmény az 6rekörletben nem töttént.Hogy ugy fejezzem ki in
kább "keresni" kellett.Az 6pk . nagyon komoly és pontos ember volt. 
Az idősebbek jv- k is jól képzettek . Már olyanokat is tettek oda . 
Most a családról: 56- ban n6sültem . Feleségem 30- ban született . Varró 
nő volt nyugdíjazásáig . Lányom Erzsi 59- ben született ~ltalános is 
kolai tanÁr.Férje középiskolai . kettő fiuk van Gy6rban laknak. 
Fiam Ferenc 59-ben született.Pincér . Felesége is . Bükfürdőn van egy 
kis vállalkozásuk . Fiu ikrei vannak . /én is ikr vagyok/ 
A mi falunk egy kicsi helyáég.Templom van iskola is volt régen. 
Itt élünk és dolgozgatunk . H~la Isten egészségesek vagyunk.Felesé 
gem 10 éve nagyon beteg volt . 
Említést tettél az kocsmás j1róról .El6fordult ia>yen is , de mi annál 
jobban féltünk,hogy ezt megtegyük . Én az alkoholt megiszom , de nem 
szere t em . 

Pár darab régi csndóraégi papirdarabot,küldök . Talán ez is valami. 
Most többet nam irok . Irj,légy szives , 
Igaz bajtársi szeretettel ölellek . Kézcsókom Feleségednek ,üdvözlet 
a 6saládnak. 
Csáfordjánosfa , 1997 . május 19. 



~' : LE::„ctll Ferenc 
<.,l!l..tl vraj éillOl!lfe. 
1 L . 10111 \:.tea 12 . e ':137? 

• 
• 

\ 
(" ' 

Dr . v . KOV C3 Jen6 

t~~O! 
0tV 

-- 4 fp /-

-_ .~ , 

~rnak 

;,ZOMB .l THE L Y --------------------
bz~bó Miklól!I • . 15 

9700 



·Kedves 6zázados U~! 

La'pj á t megkapt'uk.Kö~zönjük az' u~ évi jókiV;_m:3á_gokat~~rt "önélet-

. ~, . raj ·zt1 - ot mel~ékelten küldöm . Sajné.lattal vettük tudomá~ul betegeé-

güket . Bizunk ' abban,Aogy mielöbb meGgyógyulnak . Itt nekem van v Poltári 

ée . ~ádai . eze.uraknak eredeti aláirá5ai . Ha e5etleg ~ellenének •.• ? 

•• /,. 
:·-. 

·_"·e 

Mi CBr:.k meg .vabyunk, éldegélünk, nái~ !3ten egé~z~~-gben. Tervün.kbe · 

van :neglátogatni önöket.}. nyáron én vart~m,~ogy eljöjjen.~k felénk . 

Ha megy:ünk,telefonálunk elötte nap. 

'Féle5égének kézc3ókom . és meleg üdvözletünk. 

XII. 31 • ' . 
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N~;neth .r'erenc s zülettem 1918 d'e-cember ·~.~~n •. t_ pf~ . Né:net'n Sándo.r , any:.im} 
Re.Jky . Erzsébet . .:>zületé~i "i\elyem Ré~ceján~~fa , Soprom vérmegye , .csepregi 
j drá3 , i{épcesz~mere i körjegyzőség .·Ötem ~oltunk te~tv~rek . Sz~le im . kö .:. . 
zé ;.i;;ar< sz tok. voltak., 40 hold :(öld ön g„ zdálko~tunk. Ka tona.i szoig~latom-: 
ig oda~aza dol6oztam . Iskolii végzettHégem:Gy~rmekkoro~ban 1 gimn~zi
um o~ztályt vé~e ztem a Sop~oni Bencé3 Gimn~iziumba.n·~~. z a'kkori ne1\.éz ... .' . . . 
~azaa~á5i évet<. mia tt szüleim nem · birti k a tanit8si költségeket. · 
i~38 _;ebruár l-én v\>m.tl ta_m be -k<tonánc-k a ·.:.ioproni 4.;r zlj . gé::?~3ká3 
5 z -:l zadá:it.oz. Ti::3ziesiskolá t' véeeztem , rajpá.ranc~mok voltam ·a·z u~ joncki'
képzé~ · idej ·e · alatt ~ Ré~zt vette.m a felvidék m~gBzáll'á~árl„Somorja Galán 
ta' ~zen6.1939.d~cernber 1 - én .vonultam· be a csend6reég~ez~a Szombat~e1y . . , . 
c8endó~kerület ~~ombat~elyi OB~t~lyA~oz . Onnan a iör~en-di ~röre k~p-. ~. . . . : . . . \ \ 

tai:n b~osztázt . C3ord-~3 JózBef üttts.volt az ör3 pk . 1941.' ben a Tatai 
~ „ Próbac~endór iskolát él végeztem kiválq eredmánnye1 . Iskola után -

'. j áró:r:-vezetó.ként aikalmaztak ' rendki vÚl-i beo3ztá.8om' közellátá3·i ügyek
kel foglalkoztam . Miut-ín jelentkeztem a mega~akulandó ~zé~e3fe~é~váxi . 

. ' . I • , 

cs·~ndórzá:rnlóalj}rn·z 1941 májÚ3ában. Jutaera-.vezényel ták a megalakulan- · ' 
• 

1

dó .zlj. kiképzq keretét szeptember l'-ig - Laktanya: nij ·ján a zlj ~Ga - 1·1 

. . • • • . . I 

lánfán alakult m eg . O~t kiké:pző voltam , a gp . 2záza~ná.l . ParBt1csnoko:n .„ 
Kadi<;3f<:1.l vi-3-zd~-;- /-Ké8őbb meg)tal t/ ·-t941. , jan ;~ ..:.ével · 6rme~rré · 'lép=- -· -i 
tem eló . 1944 . októberében a zlj .-t . Csepel azig~ie~ beietették az oro~· 

• „ . • 

Bzokkal 3zemben~onnan pedig átteték s zlj -t Dio3d é 3 Törökbálint . . / . . 
közötti részre . Ónnan az erős orogi táma dás8al szemben Kelerivölgyben 
védekeztünk . Ott déc. 2·7-é~ ~~t~~besül tem egy aknaBzilánk.tól • 

. Budár! 1945 fe·b;uár 12- én estem 'nadifo~ságba • ..( SzU ~-bari ~ok fogoiy - . , . ~ . \ 

táborban voltam . Szénbányában, épi tkezé:mél · erdőben, vr--·sutépi téanél é :51 
·-: 

111ezőcv·\zcia.Hágb~n dolgo~tam . i95<D. décembereberin érkeztünk 'aaza Magyar- ' 
~· • I . , • 

orsz~ba .Toloncüeyo~ztály , Budatétény,majd Vác -m€lletti üre 3 keeztyü- . lo.. • • \ 

e,y ~ír •. Onnan 1951 márciu3 21- én enBedtek :Htza . It tln.on az Iván..::{ tég -
lagy ~bail vállaltam· mu.nkf.it •. füfoy ábari . majd a tégla,gyélrtásná l dolgoztam · 
1955 b~n t églaét,etó . lett'~m. ~zakmunká3 ' ma.jd: mestervizsgát tet.te;n 'ki vá- , . . \ . . ...... 
ló eredménnyel.Munkaügyi Döntőbizott!!'ág e-lnöki és · tüzrend.e:rneti bi- · ~· "' . . - . . . 
zott8ág vezeté8ével is megbiztak~l978b~n vonultam · nyu~dijba .A ·c3en -

1 . ' 

· dŐr8égi és katona~ · Valamint a ~adifogságban eltöltött időmeg nem · 
·' 

vették fi6y elembe~ Aivatkozva egy rendeletre .Ez 13 évet jelentett • . , 
Az Antall_ korm<íny i'd e j én ezt .@Ótol ták ~15 700' ezey-tt értél{ü kárpótlá3i 
j ec;yet kG ptaííl. . 1956 ban nősül te:n . Felesérrem . -női ·3za bó . Két gyermekemvan l · , . . \ . . . . 
egyik f-iu a másik lány .Lányom tanárnő . ~~iam :?incér·. Négy unokám va'!l. . - . . . ' " 

Ginmáz~~m~ ~~et_t~égi v:i,zBgát tette:n. Házat é pita ttünk 1958ban . Kölcsönt ~„ 
nem · kaptam . ' 

„ 

.. · • ~ „ 



f • 

' „ ., 

Ke't .tőnk: nyúgdi·j ábcÚ éldegélünk ~ .Kitüntetésem é~ . emlékérme im: Br;nz 
~. v i téz8é~i é'rem', szblgá:ta .fi kere;t, fel~ideki . em1é'k~rem é~ erd~lyi . . ; . . ( . „ . . . ' . 
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Cs·aordjánosfa ,1997 .m ..! rciüs 16- ~n. 

Szeretett bajt ~rsam és kedves barétom Gyuri! 

Leveledet megkaptam.Sok-sok mindenről irt ·~l.Fogadd megbeesülésemet, 
vagy tal·!n nagyraér -c;ékelésemeti a "mi 11 történetünkkel végzett: szor
galmas és idegfeszítő valamint sok bonyodalommal járó munk~dért . 
'dokan yoltatok tisztek és mi tiszthelyettesek még ·sokkal többen és 
ugy né~ki mintha páran lennénk.Ugy?nis rajta tok kívül senki nem fog
lalkozi~ a mi testületünk történetével.Akik~ eddig foglalkoztak ve
lünk azok a hazugs~gokat te~jesztették rólunk,pedig az is lehet,hogy 
soha életükben nem l~ttak csendőrt. -
Most a tiazthelyettesi karral foglalkozom egy kicsit.Én Körmenden 
járási székhelyü őrsök kezdtem el a szolgálatomat.20 főnél nagyobb 

. ~olt ~ rendszeresített létszm.Ugy 14-16-an voltunk általában.Csordás 
' főtörm .volt a pk.6 elemi végzettséggel rendelkezett , de ennek ellenére 
egy nagy tudásu és fegyelemtartó csendőr volt.A Btk.-t,a polgári per
rendtartást,a közigazgatást,valamint a bírósági rendtartást is nagyon 
ismerte.Sok év után,és akkor is nagy hibájának azt tartottam,hogy a 
fegyglmet durvasággal és a_beosztott jelleme és müveltségétől függet
lenül , kezelte.Részben ezést&s jelentkeztem Jutasra a felállitandó 
Székesfehérvári ,majd élőzőleg Galántán megalakult csendórzászlóaljhoz ." 
Bár nekem soha nem volt nagyobb fegyelmi ügyem.Amit kellett mindig 
végrehajtottam . Volt akkor egy olyan paracs,hogy ki kellett jelohi 
egy csendőrt aki kizárólag a közell1t4si btincselekményekkel foglalko-
~ik._Ez én ~.te~ .a~nak„ ~Jlenére , hogy akkor. az_őrs.ö.k. több i6ős _törzs

ormester , ormester es nálam idősebb szakaszvezető is volt.Ez akkor 
rengeteg munkát adott.Körmenden. minden hónapban vásár . Minden héten 
piac.Közel volt az orszéghatár,azonkivül még 14 község is hmz~ánk 
tartozott . Gyakran 'éjfélig dolgoztam . Előnye az volt,hogy sokat tanultam 
A csendőrök képzettségéról:A legénységi állom~ny kevés kivétellel , 
- tal án az Erdélyiek egy bizonyos része- nagyon jól képzett volt.Tör
vényeket,rendeleteket kitünően ismerték.Sokat jelentett a kötelető 
tanul~s és havolta az öpk . ~ltal megtartott vizsga ,és a vizsga ered
ményének az illető füzetében való beir~sa. 
Talfn az általános müve ltség elérésére kellett volna többet fordítani 
~z kérdés taldn a tisztekra tartozott volna.Erre akkor jöttem rá ami 
kor Gal Ántán a hadapródokkal és karp-okkal mondhatn?m baráti viszny
ban kerültem. 
Más téma.Irtad,hogy egyre fogyunk.Igy igaz.Mostanában halt meg Bella 
Feren 1916.őrm-volt.A mások bajtrs ~zemes Lajos 1915 Galantán szol
gált őrm.volt.Itt a környéken már alig vagyunk. 
Dr Kovács szds . urat megl?toeattuk , feleségemmel együtt, dzombathelyen. 
Nagyon kedvessek voltak és vendégül l áttak bennünk .A leveledben em 
litatt filme t megnéztük.Felejthetetlenül szép volt . Visszaidézi a 
multunkat. Nem tudom soha elfeledni.A szereplők nagy részét ismerem 
Jó volt hallani Benneteket.Igérte,hogy a nyáron megl~togat bennünk. 
Mi csak ,éldegélünk.Feleségem varrogat,a rokonságnak és a jó ismerő
söknek . hn pedig a kertben dolgozgatok .Kb .300 négyszög öl.Borsót ve
tettem. Egy része már kikelt.R-:ídiót hallgatunk és TV.t né'zünk.Igaz 
nem mindent.Bizony::ira olvastadaz 1996.dec .8-án a Magyar Nemzetben 
a esendőséggel kapcsolatos cikket , a "Ka·kastollas történelem" cim alatt. 
Csodálkoztam , hogy ilyen is megtörténhetett.Ami a bajtársak életrajzát 
és személyi adataikat illeti én egy leve lemben irtam róluk. 
Most többet nem írok. 
Kedves bajtársam!Őszinte tisztelettel és saeretelt bucsuzom Tőled. 
Kézcsókom és üdvözletem kedes c saládodnak. 



Né11ietlt Sebestyén, csendőr 

Egy ötgyermekes szegény parasztcsalád fia, 1912-ben született. 
Szombathelyen, Szegeden és Szobon szolgált, s részt vett a Dunántúli harcokban, amelyekben 
többször is sebesült. Népét igen szerető és megértő kiváló ember, kiváló csendőr volt. 



•• 

De mivel csendőr volt, szegény paraszti származása ellenére neki is kijutott a sok szenvedéssel 
és megaláztatással járó „csendőr sorsból," amivel a kommunista önkényuralom minden csendőrt 
sújtott. Kemény ember létére túlélte a szenvedéseket, és mint megbecsillt asztalos mester kereste 
kenyerét Tiszaburán a 68-eves korában rákos betegség okozta haláláig. 

Megjegyzés: 

A Németh család az első világháború 
idején. 
Sebestyén, a későbbi csendőr, a 
baloldali mezítlábas kisfiú. 
A karon ülő kisgyermek lett pedig idővel 
egy Eszter nevµ leány édesanyja, akit 
v. Hangodi János csendőr alhadnagy fia 
vett feleségül. 

A magyar királyi csendőrség legénységének a zöme a vidék fiaiból tevődött ki, s zömük hasonló 
szegénységben élt. A vidék csend-őri, nyomozó és megelőző munkáját kizárólag a legénység 
végezte, akik szerették és értették a vidék népét (a tisztek, akiknek „csak" az oktatásban és 
irányításban volt szerepük, a csendőrség állományának csupán 5%-át tették és tehették ki). És a 
szegény népnek ezeket a legkiválóbb fiait tették a kommunisták földönfutóvá, s akikre kezüket 
tehették megkínozták, sokukat meggyilkoltak, de mindegyiküket megalázták és családjukkal 
együtt a társadalom perifériájára söpörték. 

v. Hangodi János 



Zoltan Korossy 

From: Károly Bajcsy (bajcsyster@gmail.com] 

~~nt: Wednesday, January 31, 200711:37 AM 

-\. Tt: Zoltán and Katalin Korossy. 

Subject: Fwd: válasz . 

---------- Forwarded message ----------
Frorn: Nemesdaróczi Andrea <nernesdar@t-online.hu> 
Date: 2007.01.28 . 11 :24 
Subject: válasz 
To: magy_arcsendor@rnailbox.hu 

' Kedves Károly l Először is Isten éltessen névnapodon ! Magamról a fényképet csak levélben tudnám feladni (ha megadnád a 
címedet, mert nekem itthon csak nagyon fapados masinám van, ezen képet küldeni nem tudok. A nagyapám 1900-ban 
Csernovicéba (ma Ukrajna) vonult be huszárnak, majd onnan 1903 ápr. 1.-én lépett át a m. kir. csendőrséghez. Kassán 6 '. : 1 

hónapi kiképzés után Domrád község, majd Rakamaz következett. 1907 októberben a Bp. -i Böszörményi uti Csendőr 
Laktanyá~an 6 hónapos altiszti tanfolyamot végzett.Ezután R.szentmihály,Tápiószele, Selyistele, majd 1911 augusztus 1.-én 
Ujvidékre·Szond községbe /ma Szerbia) helyezték mint őrsparancsnokot. (itt született az Apám és Nagynéném) 1920-ban a 
szerbek majdnem felkoncolták az egész családot (1 hétig Nagyapám karddal és pisztollyal állt az ajtónál,szememyit nem 
aludtak) mig végül meguszták a kitoloncolással. Október 20.-án Bp. -en jelentkezettmajd Abony és végül Kunmadarason 
nyugdíjazták 1924-ben Nem volt még annyi idös,de az 1. világháboru alatt vagy egy ágyut elsütöttek mellette vagy valami 
robbanás volt, lényeg az.hogy azóta a hallása egyre romlott. Karcagon telepedtek ott is van eltemetve. II. osztályu 
tiszthelyettes volt, megvan a legutolsó tevékenységi naplója és fénykép is van Róla egyenruhában. Még annyit, hogy Neuhoff 
Antalnak hívták 1934-ben volt egy magyarosítási hullám azóta vagyunk Nemesdaróczi. Várom a válaszodat és acimedet és 
·~nöm a segítséget és a meghívást feltétlen ott leszek„ Üdv. Nemesdaróczi István. A Kálmán bá.képeit megkaptam, még 
· p írtam Neki erről. 
~ ... 

l/31/2007 
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/ / Orbán .Iózsef~m.kir. csendőr, éle_tének ~"! .-- 1 ~ 
ev~.b~n .. 1 ??8 j~n}us 23 .--án Nederlandban elhunyt. 
Szulofoldjen, S?arföldön (Magyarország) van örök 
nyugvóhelye. · · 

Bajtársak! Ritkulnak soraink, s sajnos Közösségünk 
inég nem végezte el a Ránk n1aradt szolgálati feladatokat.-
. .... -Nevünk és fellépésünk már nem..., ellenhafást keltő,-
sőt az uj választások n1ár olyan meglepetést is hoztak, 
hogy két t.cső. csendőrbarát került befolyásos hatáskörbe 
és pozicióba. Ha ezeket az uj lehetőségeket a sorsunkat 
irányító Hatalotn tette lehetővé, 1nulasztás lenne azokat fel 
ne1n használni. 

A körültekintés szerves része . a vissza és 
· előlretekint~s. Az aligha vitatható, hogy az otthoni 
pártérdekűség megszünt, s · pártat_lan rendpártiság az új 
igény. Az sem t~gadható, hogy már az 1996--os budapesti 
Rendvédelmi konferencián 5 hivatásos csendőr előadó, 9 
tiszteletbeli csendőr ·előadó szerepelt és 23 csendőrtémájú 
elöadás volt napirenden. Ezt a "térítő" munkát az 
OTTHONI rendpárti kutatók,-- nevezetesen a Szemere 
Bertalan Rendvédelem--történeti Tudo1nányos Társaság-
renigénylő tagjai nélkül nem végezhettük volna el. 

~ 
Biztatásul olvassuk el' az idén kiadott Rendvédelem--

örténeti Füzetek VII.évf. 8. számát: · 
t , ,, 
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